&7

SPERDBUBTRIATY COMERCID™ ~ —
Radicacion = T Folios: 5
Fecha (D): 2004-99-07 17:108: 23
Sefior
Traaite ¢ 962 PATENTES D 132 PRESENTEC 329 LOWADEI 3
SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y CO Depeslenciar 2529 DIVISION DE MEVRS CREACIENES Zé

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E S. D,

1. Me refiero al memorlal de sustituclén de poder presentado a ese
Despacho el 31 de Agosto de 2004.

2. Por medio del presente, atentamente me permito manifestar a ese
Despacho, que hubo un camblio de Representante Legal para todos los
asuntos de la Propiedad Industrial en Bogotd de F.HOFFMANN-LA
ROCHE AG, una socledad organizada y existente de conformidad con las
leyes de Sulza, domiclilada en Basilea, Suiza.

3. En consecuencla, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme
personeria, en este asunto, de conformidad con el documento de
Representaclén Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en
Bogota de la socledad F.HOFFMANN-LA ROCHE AG, otorgado a favor
del SUSCRITO (GUSTAVO TAMAYO) y/o a la doctora ALICIA LLOREDA
y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo
con la copla debldamente autenticada ante Notario Pdblico que adjunto al
presente expedlente (Articulos 26 y 39 de la Decisibn 486 de la
Comunidad Andina de Naclones).

4, Anexo al presente acompaiio fotocopia, de:

(a) Documento que acredita al SUSCRITO y/o a ia doctora ALICIA
LLOREDA y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ en los términos del pardgrafo 1°. del Articulo 543 del
Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en
Bogota para todos los asuntos relacionados con la propledad
Industrial de la socledad F.HOFFMANN-LA ROCHE AG, una
socledad organizada y existente de conformidad con las leyes
de Sulza, domiciliada en Basilea, Suiza.



(b) Certificacién Notarial expedida el 17 de Agosto de 2004; y Z'&q

(c) Traduccién Oficlal correspondlente a las partes pertinentes del
documento anterior, tamblén debidamente legallzada hasta por
el Ministerio de Relaciones Exteriores bajo el nimero 258651
de 3 de Septiembre de 2004.

5. Finalmente, llamo la atencién de ese Despacho al hecho de que la
copla auténtica del documento que me acredita para actuar como
Representante Legal de la sociedad peticionaria, reposa en el Expediente
namero 98-014.527.

6. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterlor y continuar con el
tramite correspondiente.

Sefior Superintendente,

T.P. 37.172
Cédigo 231
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bajo fimados, F.HOFFMANN-LA ROCHE AG,
una socledad organizada y existente de conformidad
con las leyes de Suiza.

con domicilio en 4070 Basilea, Sulza

nombramos por el prasante & ALICIA LLOREDA y/o
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA
y/o ENRIQUE ALVAREZ, domicliados en Bogota,
Colombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
5-83, piso 6o0., nuastros representantes legales y
verdaderos en Bogota, con facuilades para recibir
natificaciones y nombrar apoderados judiciales o
extrajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al
paragrafo 10. del articulo 543 del decrelo 410 de
1971.

Los doclores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYO ylo IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ, o los apoderados que cualquiera de ellos
designe, quedan especialmenta facultados para
representamos ante las autoridades colombianas,
administrativas, judiciales o de policia, en todos los
trdmites relativos a la propiedad industral, a cuyo
ofecto les facultamos para dar ante dichas
autoridades todos los pasos necesarios al objeto
indicado; elevar solicitudes, declaraciones, reclamos,
recursos y presentar desistimientos; formular
descripciones, enmiendas, limitar el alcance de las
soliciludes, preseniar oposiciones y apelaciones;
ingtaurar  cancelaclones, renunciar total o
parcialmente & los regisiros, abonar todos los
impuestos y cuotas y efecluar todo otro pago
determinado por la ley; recibir todos los documaentos
y valores, dendo el descargo respactivo; llenar
cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas
las medidas que creyeren conducenies al resguardo
de nuestrog intereses; y en caso de produciree
oposicion, pasando los antecedentes a los tribunales,
quedan facultados para tomar intervencién como
demandentes o demandados anta los Jueces que
sean competentes, pudiendo transar, someter a
arbitras, desistir, percibir y apelar, con todas las
demas facullades que resulten necesarias, y por el
presente declaramos desde ahora valido y bueno
cuanio dichos representantes y/o los apoderados que
cuslquiera de ellos nombre hicieren en nuestro
henaficio.

Asimismo, facullamos a los doctores ALICIA
LLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYQ y/o IGNACIO
SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, para
solicitar en la Oficina de Propiedad Industrial la
protocolizacion de este documenlo y de cualquier
poder que cualquiera de clios otorpue ® nombre
nuestro.

Dado y firmado

The undersigned, F.HOFFMANN-LA ROCHE AG, &
corporation organized and existing under the laws of

Switzeriand. Zqo

domiciled at 4070 Basel, Switzerland

hereby appoint, ALICIA LLOREDA and/or
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA
and/or ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombia,
with offices in said town, Calle 72 No. 5-83, Sixth
Floor, our true and legal representatives In Bogota,
with power to receive notfications and o appoint
judiclat or extrajudiclal agents, so as to comply with
paragraph 1o. of article 543 of decree 410 of 1871,

Doctors ALICIA LLOREDA and/ar GUSTAVO
TAMAYO andior IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
them eppointed, are especially empowersd to
represent- us before the administrative, judiclal or
police authorities of Colombla, In all procesdings
pertaining o industrial property, for which purpose we
authorize them to take before the sald authorities ali
the necessary steps for the said end; to file petitions,
declarations, claims, recourses and withdrawals, lo
draw up spacifications; to flle amendments, to limit
the scope of applications, file oppositions; file
cancellations tolal or parlieity waive registrallons, to
pay all instaliments and effect all other payments
prescribed by law; to receive proper receipts, to
comply with all other requirements and, in short, to
take all those measuras which they may deem fit for
the protection of our interests; and In case of
opposition, where the proceedings be passed over to
the courts, we authorize said agents t6 apt on our
behalf, as complainants as well as defendants, before
the competent judges, with full powers |!o make
arrangements, to submit to arbitrators, to desist, to
collect, to appeal and, In short, with all duch further
powers as may be requlred, and we hereby declare
from now on as wvelid and good ell thal said
representatives and/or the agants by,aqy_gpn of them
appointed may do ror nurmn HEL CINCULG
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1 IFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)
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Hoy ‘\ ‘l de de 200 , compareci6

“\ . @quien conozco y
de qulerl {te consta que firmd el anterior documanto,
y quien d i!pamenta juramentado declard y dijo que-
6l o5
de F. HOFFklNI LA ROCHE AG, la compaiila
nombrada en documento que antecede, una
sociedad debl ente organizada y existente
conforme a las ‘Es de Sulza, domiclliada en Ia
ciudad de Basiip, Sulza, legalmente constituida

para un periodo .1 duracibn que ain no ha
terminado, qué ajercd’su objeto soclal; conforme a
las leyes de smza. qu! declarante estéd autorizado
por dicha Compahla pari"\‘onferir aste poder; que el
sallo estampado por é! al jyie de tal poder, en nombre
y en rapresentacion de la p ada Compaiifa, es el
sello oficial de ella; y que 1yl oxjeto para el cual se
confiers este lristrumento edta {pmprendido dentro
del de la sociedad. v !

El suscrito Notario ha wsh\ k’.ﬁ Esiatuios de
incorporacian firmados en Sulza iad de Basilea,

Procuration/Mandatory

A

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPO
Switzeriand
Basel {se

On this 17th day of August ,

2004
personally Fridolin Klausner and Denise Strebel

came 1 Jden ,
to me knawn. an r?agrjf %neg?o mfﬁf&rﬁ ts

signed the foregoing instrument, who being by me
duly sworn did depase and say that he is the Holder of
of F.HOFFMANN-LA
ROCHE AG, the company named within, a
Corporation organized and existing under the laws of

...the Switzerland, domiciled at the City of Basel,

legally constituted for a period of tenure not yet
expired, which exelcises Its corporate purposes
according to the laws of Switzerland; that the
deponent is authorized by seld Company to confer
this- power of attorney; that the seal affixed hereunto
by the deponent in the name and on behalf of sald
Corporation is the corporate seal thereof; and that the
purpose for which this instrument is granted is
included within the corporate purposes of the
Company.

The undersigned Notary Public hes seen the articles
of Incorporation of sald Corporation executed at

con fecha li::a que de Suiza, ciudad de Basél, under date of 19th day of
conformidad con la Ieglslactdn de o Pals, ia June 1997 , 8nd hereby ceriifies that under
anterior declaracién juramanlada § prueba the laws of sald Country the foregoing
suficienie de que los hachos sobre quaei‘\prsa son acknowledgment is sufficlent proof that the facts
ciertos o verdaderos, de lo cual da fe. Y therein contalned are krue, which he attests.
l\‘\‘\
Notary Public (Notario Pablico). N\ Basel, this 17-08-2004 (seventeenth day of
\\\‘ ™ . two thousand and four)
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(Hingue Convendon of Onloler S8, |96])
1. Couriry: Swer- s wd (Schweiz/ huisse)
This official document

2. i8 SIENCT BY worrrorrerers B s sr s

3 in s/her iz as L,

& i certilivd by the sedl of e L M .................

5. in Basel (Bale) [T I it |
7. by the ¥uste Cha-czry of thie Canton of Bascl-Stadt ........

1335 [7a22C
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TRADLI?CCION OFICIAL No.
de un documento escrito en Inglés, el cual para su identificacién se sella con el selio
de la traductora, lo mismo que la prasente.-

-

Tradug_éién de la apostila en inglés que se encuentra a continuacién de la
Iegaliz;adén de las firmas de los sefores Klausner y Strebel, representantes legales
de F. Hoffmann-La Roche, que aparecen en un documento de Poder, escrito en
espafiol e inglés, conferido a ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYO vlo
IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, expedida en idioma inglés por el
notario Peter Kuster, bajo el No. 2004/20, el 17-08-2004, en Basilea, Suiza.

AUTENTICACION OFICIAL
_ (Convention de La Haye du 5 octobra 1961)
1. Pais: Suiza
Este documento piblico
2. Ha sido firmado por el Lic. iur. Peter Kuster
3. Actuando en calidad de notario plblico
4. Lleva el sello del mencionado notario
Certificado

5. en _dasel (Basilea) 6. el 18 de agosto 2004
7. por la Cancilleria de Estado def Cantén de Basel-Stadt
8. bajo el No 8835/13376

9. Sello 10. Firma
Cancilleria de Estado - Fdo.: firma ilegible
de la ciudad de Basel (Basilea) Ruedi Eggs

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se dejisbSpia Brica WhRRES
' R ATSnaR1A GnrCEh G 1 ORGIA :
estas oficinas para su confrontacién. B g T A L AT

P77 0p SET 2002 ¢,

Bogotéd, 2 de septiembre 2004

A W

| Traductora Juramentada
ReYolucion 10607/81 Minjusticia
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